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Le CONSEE& DYETAT, section

de légiglation, premidre chambre,
saisi par le Minis¥re de la Jus-
tice, le 19 sepiembre 1959, d4'une
demande d'avis sur un projet
d'arrété royval "relatif au sta-—
tut des grefficrs de 1'0Orde ju-
diciaire et du persocnnel des
greffes des cours et tribunaux

et modifiant celui du 9 septembre
1935 organisant 1'examen per-
mettant aux candidats-greffiers
de justifier qu'ils sont & méme
de se conformer aux disposgitions
de la loi sur l'emploi des lan-—
gues en matidre judiciaire', a
donné le 4 novembre 1959 1l'avis

suivant @

) .
VOU D/;/wclw vl
. KONINKRIJK BELGIE

[OVpSE - A

ADVIED VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, de 19e
september 1959 door de Minister
van Justitie verzocht hem van
advies te dienen over een ontwerp
van koninklijk besluit "betref-
fende het statuut van de griffiers
van de rechterlijke macht en van
hct personcel van de griffies van
hoven en rechthanken en tot wij-
ziging van het koninklijk besluit
van 9 september 19%5 tot regeling .
van het examen waarbij de kan-
didaat—griffiers in de geclegen-
heid gesteld worden te bewljzen
dat zij in staat zijn de voor-
schriften

bruik der talen in gerechtszaken

van de wet op het ge

na te 1even, heeft de 4e november

1959 het volgend advies gegeven @
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T'arrété projeté est pris en vue de 1l'exécution
de la loi du 20 décembre 1957 portant revision du statut
des greffiers de 1'Ordre judiciaire et du personnel des

greffes des cours et tribunaux.

Un premier projet, pour lequel 1l'avis étald
demandé dans les trois jours, a été soumis au Conseil
A'Etat le 20 mai 1958. A la suite de 1l'avis qui a été
donné le 22 mai 1958 sous le n® L.6257, le Gouvernement
a remanié ce projet et c'est un texte modifié sur divers

points qui fait 1'objet du présent avis.

Ce projet souléve les observations suilvantes

OBSERVATTONS GENERALES.

I’

Aux termes des articles 4 et 14 du projet, les
jurys chargés de procéder aux examens sont présidés par

un magistrat de 1'0Ordre judiciaire.

La loi du 20 mars 1954 modifiant ltarticle 232
de la loi du 18 jJjuin 1869 sur l'organisation judiciaire,
n'a été prorogée par la loil du 28 avril 1958 que Jjusqu'au
51 décembre 1958,

Dés lors, en tant qu'ils allouent des alloca-

tions aux présidents des jurys, les articles 11 et 19

du projet manquent actuellement de base légale.

VAR
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La loi du 20 décembre 1957 a apporté, en ce
qui concerne les greffiers, diverses modifications &
la loi du 15 juin 1935 concernant l'emplol des langues

en matiere judiciaire.

Les articles 26 & 38 du projet sont pris en

exécution de ces dispositions.

Le projet primitivement soumis au Conseil
'Etat ne comprenalt sur ce point que quelques arti-
cles, dont plusisurs constituaient un simple renvoi 2a
1'arrété royval du ¢ septembre 1935 organisant 1'examen
rermettant aux candidats greffiers de justifier gqu'ils
sont & méme de se conformer aux dispositions de la loil

sur l'emploi des langues en matiere judiciaire.

A 1la sulte des observations formulées par le
Conseil d'Etat dans 1l'avis n® L. 6257, ces dispositions
ont été completement remaniées; notamment le projet
actuel modifie, en ses articles 33 et 35, 1'arrété royal
du 9 septembre 1935 et, en son article 34, 1l apporte

des dérogations & cet arrété.

I1 ne s'indique pas qu'une méme matiére soit
réglée de maniere fragmentalre par des textes séparés,
C'est pourgquoil'ensemble des articles 26 & 38 devrait
8tre fusionné avec les dispositions de 1l'arrété royal
du 9 septembre 1935, de fagon & constituer un arrété
nouveau et distinct, ou bien les dispositions encore
en vigueur de ce dernier arrété devraient &tre repri-

ges dans le projet actuel.

.e’/h't
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INTITULE.

L'intitulé pourrait &tre abrégé dans la forme

sulvante 3

"Arr8té royal relatif au statut des greffiers de 1'Ordre

judiciaire et du personnel des greffes et tribunaux".
PREAVMBULE,

le Gouvernement estimait devolr reprendre
les articles 26 & 38 du projet dans un arrété séparé,

les alinéas 4 et 5, qul sont relatifs a 1l'emplol des

Ay

a
langues en matiere judiciaire, devraient &tre omis,

Au cas ou ces alinéas sceraient maintenus,il

conviendrait dc les rédiger comme suit

"Vu la loi du 15 juin 1935 concernant l'emplol
des langues en matiére judiciaire, notamment les arti-
53 et 54 modifiés par la lol du 20 décembre 1957,

ainsi que 1l'article 54bis v inséré par cette loi;

@

bt
D
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Vu 1l'arrété royal du 9 septembre 1935 orga-
nisant 1l'examen permettant aux candidats greffiers de
justifier qu'ils sont 4 méme de se conformer aux dis-
positions de la loi sur 1ll'emplol des langues en ma-—
tiere judiciaire, modifié par 1l'arrdté royal du 4 no-

vembre 1936 et par 1l'arrété du Régent du 31 mars 1948;".

Quant au concidérant qui sc¢ borne & constater
gu'il y a liecu d'exécuter 1la loi, il est superflu et
devralt &étre omis.

/
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ARTICLES 7, 8 et 9,

Aux termes du § 4 de ltarticle 7, apreés cor-

L

rection des épreuves éerites, le président du jury fait
dregser le proceés-verbal des résultats ¢t le transmet au
Ministres; dans le dernier alinda de ce paragraphe, il
est dit :

"Il v est fait mention des candidats en indiquant
pour chacun d'eux s'il a satisfait ou non .2 l'épreuve

édcritet,

Cette phrase se retrouve & l'article 9 relatif

au régultat définitif de ltexamen et 1l y est ajouté

"Le Ministre de la Justice informe les candi-
dats de leur résultat sans faire mention d'aucun degré de

méritel,

Suivant les renseignements obtenus du délégué
du Gouvernement, la portée du texte seralt, en realité,
d'interdire toute cote de mérite. Le jury aura simplement
a décider si tel candidat a satisfait ou non a 1l'examen
et ne pourra classer entre eux les différents récipien-
daires qul auront réussi. Dans ces conditions,le texte
devrait €tre modifié de fagon & imposer cette obligation

au Jjury et non au Ministre.

Le texte proposé ci-aprds tient compte de cette

remargue .,

# 0 6/ 280
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ARTICLE 11,

En son § 1er, cet article traite notamment du
remboursement des frais de séjour des membres du jury,ct
dispose & cet égard : "I1 leur est alloué de cc chef une
indemnité forfaitaire journaliére dans lcs mémes conditions
que celles prévues pour les agents de 1L'Etat par les arti-
cles ter, 2, 4, 5 et 6 de l'arré&té du Régent du 30 mars
1950",

I1 serait préférable de supprimer la référence
a 1l'arrété du Régent du %0 mars 1950. La formule : "dans
les mémes conditions que celles prévues pour les agents
de 1'Etat", est suffisamment précise et, de cette fagon,
il ne sera pas nécessaire de modifier 1l'article au cas
ou l'arrété du 30 mars 1950 viendrait & &tre abrogé et

remplacé.

ARTICLE 14.

Suivant le fonctionnaire délégué, le président
peut €tre, soit un membre du siége d'une cour d'appel ou
un magistrat de la cour militaire, scit un membre d'un
parquet général ou de 1l'auditorat général. Ces précisions

devraient &tre apportées au texte.

ARTICLE 15,

Le texte de cet article donne liecu a des obser-
vations analogues a celles qui ont été faites pour les

articles 7 & 9. Il devrait égalemcnt &trc remanié.

4;./»»0
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ARTICLE 17.

Tt

Selon cet article, 1l'article 10 de 1'a té

Dr

e

b

est applicable & ltexamen & sublr en vuc de la deli-

vrance du certificat de candidat greffier.

Aux termes de ltarticle 13, les articles ler,

2 et 3 de l'arrété sont applicables au méme examen.

Tes articles 1% et 17 doivent &tre fusionnés en
ajoutant la mention de 1'ariticle 10 a l'article 13,

ce quil entraine la suppression de l'article 17.

ARTICLES 18 ¢t 19,

Aux termes de 1l'article 19, § 2 : "Les membres
du personnel des greffes des cours et tribunaux, auto-
risés & suivre les cours en quastion, bénéficient des
frais de parcours calculés suivant les dispositions ré-
glementaires". Il en résulte que certains membres du
personnel seront autorisés & suivre les cours, mals le
texte n'indique pas par qui ils y seront autorisés. I1
ne précise pas non plus si les membres du personnel gui
ne bénéficient pas d'une telle autorisation pourront

suivre les cours & leurs frais,.

Suivant les déclarations du fonctionnaire dé-
légueé, les cours ne seralent accessibles qu'd ceux qui y
seraient autorisés ¢t 1l'autorisation serait accordée par

le Ministre, en tenant compte des nécessités du service.

oﬂa/son
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Cette précision devrait figurer dans le texte
de 1l'article 18 qui e¢st relatif a 1l'organisation des
a 2

cours.

On peut se demander, & ce sujet, s'il ne se-
rait pas souhaitable de prévoir, dans le texte, des cri-
téres objectifs tels 1l'ancienneté et le signalement
pour le choix des candidats, de facon & éviter toute

impression d'arbitraire.

ARTICLE 21,

Au § 2 de cet article, il parait superflu de
dire que le stagiaire peut 8tre autorisé a recevolr

communication de certains dossiers.

ARTICLES 26 a 38,

Pour les raisons exposées dans l'observation

générale 11, ces articles n'ont pas été examinés.

ARTICLE 39,

L'article 39 est relatif aux incompatibilités.

Au littera d, quil interdit aux traducteurs,
rédacteurs et employés de greffe de donner des consul-
tations aux parties, 11 serait préférable, pour éviter
toute éguivoque, d'ajouter les mots : "directement ou

indirectement®,.

tl-a/l'tt
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Quant & 1l'alinéa suivant, bien qu'il s'inspire
de 1tarticle 177, alinéda 2, de la lol du 18 juin 1869
sur 1'organisation judiciaire, i1l serait préférable d'y

remplacer le mot “plaider" par le mot "défendre", la

plaidoirie étant le monopole de 1l'avocat.

ARTICLE 40,

Dans cet article, i1 y aurait lieu de remplacer
le mot "déléguer", qui évoque 1'idée de la transmission
d'un pouvoir, par le mot "détacher" plus conforme & la

réalité,

Le projet appelle, en outre, diverses modifica—
tions de pure forme qui ne nécessitent aucun commentaire

et qul résultent du texte proposé ci-apres :

CHAPITRE Ier, — ORGANISATION DES BXAMENS DE MATURITE
POUR LES CANDIDATS AUX BEMPLOIS DE REDACTEUR ET D'EMPLOYE
DE GREPFE DES COURS ET TRIBUNAUX.

Article ler.-~

Les examens dc¢ maturité pour les candidats aux
emplois de rédacteur et d'employé de greffe des ours et
tribunaux sont organisés aux dates, heurcs et lieux fixés

par le Ministre de la Justice,

Article 2, -

wv. (comme A& 1'article 2 du projet) ...

/
!ﬁc/'aot
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Article 3.~

de

le délai fixé, lcur demande de participatinn acc

Les candidats sont tenus d'adresser au Ministre
la Justice, par lettre recommandée & la poste et dans

mpagnée

0
d'une copie certifiée confeorme du certificat d'édtude ou

du dipléme requis par la ioi.

Article 4.-

§ 1er. ...(voir a du projet) ...

§ 2. ...{voir v du projet) ...

Article 5.-

Le Ministre de la Justice .., (la suite comme

au projet) ...

Article 6.~

«o. {comme & ltartiecle 6 du projet) ...

Article 7.~

‘IO

§ 1er. L'épreuve écrite consiste

pour les candidats rédacteurs’en un résumé et un com=
mentaire critique d'une conférencc portant sur un sujet

situé au niveau des études exigées d'eux;

pour les candidats employés,en une rédaction portant
n

sur un sujet situé au niveau des études exigées d'eux.

Cette épreuve est éliminatoire.

aat/ﬂao
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EVEL 2 -

i

§ 2. Le membre du jury chargé par le président
de faire la conférence en choisit le sujet d'accord avec

lui.

Le sujet de la conférence ainsi arrété ne peut

€tre divulgué avant 1l'épreuve.

La conférence a une durée de vingt & trente
minutes et le travail écrit une durée de quatre heures

au plus.

§ 3. Aprds consultation des membres du jury,
le président fixe le sujet de la rédaction. Celui~ci

ne peut &tre divulgué gqu'au moment de 1'épreuve.

Le travalil écrit a une durde de trois heures et

demie au plus.

§ 4. Alinéa ter ... (comme au projet) ...

Les compositions présentées & 1'épreuve éerite
sont corrigées séparément par les trois assesseurs de

la section sans communication réciproque des appréciations.

Celles—ci se bornent & la constatation que le candidat a
t

3 et 4. ... (comme au projet) ...

=
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Apres avoir identifié les autcurs des travaux,
il fait dresser dans chague section lc¢ proceés-verbal de
L'épreuve écrite, lequel falt mention du résultat de

L'épreuve pour chacun des candidats qui v a été soumis.

aoq/voo
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par leg assesseurs de
nistre de la Justice,
§ 50 LA

12

1, signé

la gection,

Les

tTravaux

(comme au projet. Il

par le président et
est transmis au Mi-

sont joints & cet envoi.

convient toute-

fois d'écrire "par les ins du Ministre de la Justioe5...

Article 8, -

Alinéas ter et 2

® 5w

(comme au projet, sauf

qu'il y a lieu d'omettre le mot "immédiat" & 1l'alinéa

ler) ...

Chaque section délibeére séance tenante sur

l'examen des récipiendaires de chaque séric. Sa déci-

sion sc¢ borne & constater que le candidat a satisfait

ou n'a pas satisfait & 1l'examen de maturité.

Article §,~

A 1'issue de 1'épreuve orale, la section éta-

blit le procés-verbal définitif de l'examen, lequel fait

mention du résultat de 1'épreuve de maturité pour chacun

des candidats qui y a été soumis.

Ce procés-verbal, signé par:le président et par les .

assesseurs de 1la section,est transmis au Ministre de 1la

Justice ,qui informe lcs candidats du résultat qu'ils ont

obtenu.
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Article 10.-

... (comme & 1'article 10 du projet) ...

Article 11.-

§ 1er. Lorsqu'ils sont astreints & sc déplacer
pour accomplir leur mandat, lc président, les assesseurs

et les secrétaires du jury ont droit au remboursement :

1° de leurs frais de parcours calculés suivant les dispo-

gitions réglementaires;

2° de leurs frais de séjour.

I1 leur est alloué dc ce chef une indemnité
forfaitaire journaliére dans les mémes conditions que

celles prévues pour les agents de 1'Etat,

Les membres du jury ont droit aux indemnités
prévues pour le seconde catégorie, & moins qu'ils ne
puissent bénéficier des indemnités prévues pour la pre-

miere catégorie.

... (la suite comme au projet) ...

Article 12,

... {comme & 1l'article 12 du projet) ...

l'oq/§l.!‘
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Article 13.-

Les articles ler, 2, 3 et 10 du présent arrité

.

sont applicables aux examens organisés con vue de la déli-

vrance du certificat de candidat greffier.

Article 14 .-

Le jury chargé de procéder aux examens est

présidé par un magistrat dtune ocour d'appel, de la oour
militaire, d'un rerquet général ou de l'auditorat géné-

ral désigné par Nous.

Il comprend une section de languc frangaise
et une section de langue néerlandaise. Chaque section
est composée du président du jury et des personnes dé-
signées par le Ministre de la Justice pour donner, dans
la langue correspondant & cclle de la section, les cours

prévus & l'article 7.

Le Ministre de la Justice désigne pour chaque

session les membres du personnel de son département

4]

e
pprelés a assurer le gecrétariat, Ils n'ont pas voix

jon

élibérative.



IR, - 15 - L. 6840/1.

Article 15.—~

L'examen consistc en une épreuve écrite quil
porte sur des questions rclatives aux matieres sulvantes:
le droit public, l'organisation judiciaire, le droilt
civil, le droit commercial, le droit pénal, la procédure
civile et le tarif civil, la procédure pénale et le
tarif criminel, le droit fiscal, la comptabilité des

greffes.Cette épreuve a une durée d'au moins troils heures.

Aprés consultation des membres du jury,le pré-
sident choisit lcs questions. Celles-ci ne peuvent &tre

divulguées qu'au moment de 1l!'épreuve.

Un exposé succinct de la réponse qu'il convient

de donner,est établi pour chaque question.

Leg dispositions nécessaires sont prises pour
que les membres du jury ne pulssent identifier les au~

teurs des travaux qu'aprés la correction de ceux—ci.

Le président désigne pour chaque question deux
assesseurs chargés d'en assurer la corrcction. Les compo-
sitions présentécs & 1'épreuve éorite sont corrigées
séparément par les assesseurs désignés sans communication
réciproque des appréciations. Celles~ci se bornent a
la constatation que le candidat a satisfait ou n'a pas

satisfait a 1'épreuve.

A 1l'vissue de la corrcction individuelle des
travaux, lcs assesseurs de chaque section se réunissent
avec le président. Celui-ci tranche en dernier ressort
les divergences de vue éventuclles. Apres avoir iden-
tifié les auteurs des travaux, il fait dresser dans-

chaque section l¢ procés-verbal de 1'examen.
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Ce procesg—verbal, signé par le président c¢t
cs assesseurs de la section, est transmis au lNinistre

1
de la Justice.

Celui-ci informe les candidats du résultat
qu'ils ont obtenu; il leur fait parvenir le certificat

de candidat greffier s'ils ont satisfait & 1'examen.

Article 16,~

e... (comme & 1'article 16 du projet) ...

Article 17.~

Le Ministre de la Justice organise, pour les

employés des greffes autorisés par lui, des cycles de
cours portant sur lcs matiéres figurant au programme
ne

de 1'examen,et désigne les personnes qui seront chargées

#

de donner ccs cours. Celles—ci seront appelées & faire

partie, en qualité d'assesscur, du jury d'examen comme
il est dit & l'article 14.

Article 18.-

§ ter. L'article 11, § 1er, relatif aux frais

de parcours et de séjour,cst applicable au président et
aux secrétaircs du jury lorsqu'ils sont astreints & sc
déplacer pour nccomplir leur nandat de méme gu'aux
assesseurs lorsquc ceux—~ci sont astrcints 4 se déplacer
soit & l'occasion des examens, soit & l'occaslion des

cours.

¢ea/~’.¢‘



T2
J S —

A

- L. 6840/1.

§ 2. Les membres du personncl des greffes des
cours ¢t tribunaux Dbénéficient des frais de parcours,
calculés suivant lecs dispositions réglementnires. Toute-
fois, & noins de circonstancces exceptionnclloes, le béné-
fice de cette disposition ne lecur est pas ~ccordé s'ils

en ont déja bénéficié pour suivre deux cycles dc cours.

§ 3. ... (coume au § 3 de l'article 19 du
projet) ..

s

§ 4. ... (come au § 4 de 1tarticle 19 du
projet) «..

Article 19.-
Alinéa 1er ... (comme & 1l'alinéa Ter de
l'article 20) ...

S'il s'agit du tribunal de commerce, lec stage

est dirigé par le référendaire.

Articlc 20,~-

Le stage consiste dans 1'initiation aux acti-

vités d'un greffe. Il comportc un minimum de hult heurcs

de présence par senaine,
I1 est dinterdit au stagiaire do révéler lcs

alts dont 11 aurait cu connaissance au cours de son

stage.

Article 21.-~

... (comme & 1ltarticlc 22 du projet) ...

-mk/.lo
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Article 22.-

ce. (comme & 1'orticle 23 du projet) ...

article 25,~

Le procurcur géndral ou l'auditcur général

peut, aprés avoir entendu ou dlment appelé le stagiaire
et le référendaire ou le grefficr en chef ou lc greffier-
chef de greffe aupres duguel le stagiaire effectue son
stage, mettre fin sans préavis au stage pour motif grave,
tels le manque d'assiduité, la négligence ou la faute

graves.,

Article 24.-

«.. (comme & 1'article 25 du projet) ...

Article 26 &4 38 du projct.

... (voir :0bscrvations généralcs 1II1) ...

Article 39.-~

Les traducteurs, rédactcurs et employés de

greffe ne peuvent :

1° exercer les fonctions que liarticle 175 de la loil du
18 juin 1869 sur 1l'organisntion judicinire, modifiéc
par celle du 20 décembre 1957, déclare incompatibles
avee celles de l'ordre judiciaire; dans des cas par-
ticuliers ct pour autant gque le service du greffe
n'ten souffre point, le Ministre dc la Justice peut

les autoriser a exercer & titre accessoire une autre

fonction rétribuée de 1'ordre administratif;

toa/tcl
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e

2° &tre bourgicstre, dchevin ou seccorétaire cornunnlyg

3° goit personnellencnt, soit pir personne intcrposée,
8tre agent d'affaircs ou d'agsursncog; exXcrccr 2UCUNC
espeéce de comnacrce ni porticiper & 1o dircction,

1T'administration ou 1o surveill nce de sociétés colm

l»)

nercinles ou d'établissericnts industricls ou coimicr-
ciaux & moins d'y &€tre autorisés, dans decs cus par-
iculicrs, par lc Ministre de 12 Justice; la pro-

fcesion d'agent dtaffaircs ne pourrs cecpendant jamais

»

&tre autoriséc

4° soit verbalement, soit par écrit, assuncr la défense
des parties ni, dirccteucnt ou indirectement, donncr
a colles=ci des consgultations; ils pcouvent néonmoins
défendre leocurs causcs personnelles, cclles deo leur
femme ot celleog de leurs porents ou 2lliés cn ligne

dircecte,ct celles de leurs pupillces.

Article 40.-

Lorsquce les nécessités du scrvice l'lexigent,

le Ministre de 1la Justice peout détrcher des rédactcurs

ou des enmployés d'un greffc & un autre, sans préjudice

1

de 1l'application de 1'arrtté royal du 14 aolt 1933

A,

relatif a 1l'utilisation du personnel des greffes et des

parquets des tribunaux.

Article 471.~

.e. (conme a 1'nrticle 41 du projct) ..

* 5 o8/ & 4 #
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Article 42.=

Le scrment prescrit par le décret du 20 juile

let 1831 est prété par los traducteurs, lces rédactcurs
et les cmployés de greffe entre les wains du référen~
daire, du grefficr en chef ou du greffier .chef de
greffe lors dc lour prcuiére nonination dans un

greffe .

g i R o e A P T e g M 4 e T
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Het ontwerp-~besluit is genomen ter ultvoering
van de wet van 20 december 1957 houdende herziening van
het statuut van de griffiers van de rechterlijke macht
en van het personecl van de griffies van hoven en recht-

banken.

Een eerste ontwerp, waarover advies binnen
drie dagen werd gevraagd, 1s aan de Raad van State voor-
gelegd op 20 mei 1958. Ingevolge het advies dat op 22
meil 1958 werd gegeven onder nr L.6257, hecft de Regering
het ontwerp omgewerkt en het is dus een op verscheildene
vlaatsen gewiljzigde tekst die in het onderhavig advies
wordt behandeld.

Bij het ontwerp zijn de veclgende opmerkingen

te maken :

ALGEMENE QPMERKINGEN,

L.

Tuidens de artikelen 4 en 14 van het ontwerp
worden de examencommissies die de examens moeten af-
nemen, '"voorgezeten door een magistraat vande rechter—

lijke orde".

De wet van 20 maart 1954 tot wijziging van
artikel 232 van de wet van 18 juni 1869 op de rechter-
lijke inrichting is door de wet van 28 april 1958 slechts

tot 31 december 1958 verlengd.

onw/oea
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Inzover zij aan de voorzitters van de examen-
commissies toelagen verlenen, zijn dus de artikelen 17

en 19 van het ontwerp thans zonder rechtsgrond.

IT.

De wet van 20 december 1957 heeft, met be-
trekking tot de griffiers, verschillende wijzigingen ge-—
bracht in de wet van 15 Jjuni 1935 betreffende het ge-

bruik der talen in gerechtszaken.

De artikelen 26 tot 38 van het ontwerp zijn

vastgesteld ter uitvoering van die bhepalingen.

Het oorspronkelijk aan de Raad van State voor-—
gelegde ontwerp bevatte hieromtrent slechts enkele
artikelen waarvan verscheidene eenvoudlg verwezen naar
het koninklijk beslult van 9 september 1935 ftot regeling
van het examen waarbl] de kandidaat-griffiers in de ge-
legenheld gesteld worden te bewijzen dat zi] in staatl
zijn de voorschriften van de wet op het gebruik der

talen in gerechtszaken na te leven.

Ingevolge de opmerkingen van de¢ Raad van State
in het advies nr L.6257, zijn deze bepalingen volledig
omgewerkts; z0o wijzigen de artikelen 3% en 35 van het
huidig ontwerp het koninklijk besluit van 9 september
1935, en stelt artikel 34 afwijkingen van dit besluit

vast.

, |
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Het is niet geraden een zelfde stof fragmen-—
tarisch in afzonderlijke teksten te regelen. Daarom
moeten de artikelen 26 tot 38 met de bepalingen van het
koninklijk beslult van 9 september 1935 samengevoegd
worden tot een nieuw en afzonderlijk besluit, ofwel
moeten de nog geldende bepalingen van dit laatste be-

sluit in het huidige ontwerp worden overgenomen.

ONDERZOEK VAN DE TEKST,

OPSCHRIFT,

Het opschrift kan als volgt worden ingekort @

"Koninklijk besluit betreffende het statuut van de
griffiers der rechterlijke orde en van het personeel

van griffies en rechtbanken'.

Is de Regering van oordeel, dat de artikelen
26 tot 38 van het ontwerp in een afronderlijk besluit
moe ten worden opgenomen, dan behoren het vierde en
vijfde 1lid, betreffende het gebruik der talen in ge-—

rechtszaken, te vervallen.
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Worden deze alinea's behouden, dan dicnen zi]

als volgt tec worden gelezen :

"Gelet op de wet van 15 juni 1935 betreffende
het gebruik der talen in gerechtszaken, inzonderheid op
de artikelen 5% en 54 gewijzigd bij de wet van 20
december 1957, en op artikel 54bis daarin door deze

wet ingevoegd

Gelet op het koninklijk besluit van 9 sep~-
tember 1935 tot regeling van het examen waarbij de kan-
didaat-griffiers in de gelegenheid gesteld worden te be-—
wijzen dat zi]j in staat zijn de voorschriften van de
wet op het gebruik der talen in gerechtszaken na te
leven, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 4 novem~
ter 1936 en bij het besluit van de Regent van 31 maart
19485".

De considerans, die zich bepaalt tot de

vaststelling dat de wet moet worden uitgevoerd, is

overbodig en dient te vervallen.

Artikelen 7, 8 en 9.

Tuidens § 4 wvan artikel 7, doet de voor-—
zitter van de examencommissie, nadat de schriftelijke
examens zljn verbeterd, het proces-verbaal van de uit—
slagen opmaken, en zendt hij het aan de Minister:; in

het laatste 1lid van deze paragraaf wordt gezegd

tnt/ngw
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"De lijst van de kandidaten wordt e¢rin opge-
nomen en voor ieder kandidaat wordt opgegeven of hij

al dan niet voor het schriftelijk gedeelte geslaagd is".

Deze volzin komt terug in artikel 9 betref-
fende de definitieve uitslag van het examen, waar er

wordt aan toegevoegd :

"De Minister van Justitie deelt aan de kan-
didaten hun uitslag mede zonder enige graad van ver-

dienste op te geven'.

Volgens de inlichtingen verstrekt door de
gemachtigde van de Regering, zou met deze tekst in
feite worden bedoeld dat geen verdienstecijfer mag
worden toegekend. De examencommissie zal alleen moeten
beslissen of een bepaalde kandidaat al dan nict voor
het examen is geslaagd, en mag de verschillende ge-
slaagde cxaminandi niet onderling rangschikken. Der-—
halve zou de Tekst zo moeten worden gewiljzigd dat deze
verplichting aan de examencommissie ¢n niet aan de

Minister wordt opgelegd.

In de hierna voorgestelde tckst is met deze

opmerking rckening gehouden.

Artikel 11.

Paragraaf 1 van dit artikel heeft onder meer
betrekking op de terugbetaling van de reiskosten der’
leden van de examencommissie en bepaalt hieromtrent :

"Er wordt hun uit dien hoofde een dagelijkse forfaitaire
vergoeding toegekend onder dezelfde veoorwaarden als die

bepaald voor het Rijkspcrsoncel bij de artikelen 1, 2, 4,
5 en 6 van het besluit van de Regent van 30 maart 1950",
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De verwijzing naar het besluit van de Regent
van 30 maart 1950 zou beter vervallen. De formulce
"Onder dezelfde voorwaarden als die bepaald voor het
Rijkspersoneel” is duidelijk genocg, en zo zal het nict
nodig zijn het artikel te wijzigen wanneer het besiuit

van 30 maart 1950 mocht worden opgeheven en vervangen.

Artikel 14.

Volgens de gcmachtigde ambtenaar kan de voor-
zitter zijn : ofwel een 1id uit de zZcetel van een hof
van beroep of ecn magistraat van het militair gerechts~
hof, ofwel cen lid van het parket-generaal of van het
auditoraat—generaal. Dit zou in de tckst nader mocten

worden bepaald.

Artikel 15,

Bij de tekst van dit artikel zijn dezelfde
opmerkingen te maken als bij de artikelen 7 tot 9. Ook

dit artikel moet worden omgewerkt,

Artikel 17,

Volgens dit artikel is artikel 10 van het
besluit van toepassing op het examen dat dient te worden
afgelegd met hoet oog op de afgifte van het getuigschrift

van kandidaat-griffiecr.

n--/-n'
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Tuidens artikel 13 zijn de artikelen 1, 2 cn 3
van het besluit op hetzelfde examen van toepassing.
De artikelen 13 en 17 behoren tc worden samcn-—

gevoegd: in artikel 13 vermelde men ook artikel 10,

waardoor artikel 17 wvervalt.

Artikelen 18 en 19.

Luidens artikel 19, § 2 : "bekomen de leden
van het personeel van de griffies van de hoven en
rechtbanken, die toclating ontvingen om voornoemde cur-
sussen te volgen, de volgens de reglementsbepalingen te
berckenen reiskosten". Hicruit volgt dat sommige leden
van het personecl zullen wrden gemachtigd om de cur—
sussen te volgen, maar uit de tekst blijkt niet wie hen
daartoe zal machtigen. Hij zegt evenmin of de leden van
het personeel die daartoe niet worden gemachtigd, de

cursussen op eigen kosten zullen mogen volgen,

Naar de gemachtigde ambtenaar vcrklaart, zouden
tot de cursussen alleen worden tocgelaten de personcels—
leden die daartoe zijn gemachtigd en zou de machtiging
door de Minister worden verleend mct inachtneming van de
behoeften van de dienst.

Deze nadere bepaling dicent te worden opge—

nomen in de tekst van artikel 18 betreffende de inrich-

ting van de cursussen.
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In dit verband kan mcn zich afvragen of het

nict beter zou zijn voor de keuze van de kandidaten,

objectieve maatstaven, zoals dc ancitnniteit en hct

signalement, in dec teckst vast te stellen, om iedere
n

indruk van willekeur weg te

Artikel 21.

In § 2 van dit artikel 1ijkt het overbodig
te bepalen dat de stagiaire kan worden gemachtigd om

inzage te nemen van sommilge dossiers.

Artikelen 26 tot 38,

Om de redenen uiteengezct in de algemenc op-

merking 11, zijn deze artikelen niet onderzocht,

Artikel 39,

Dit artikel 39 handelt over de¢ onverenig-

baarheden.

Aan littera d, waarin het aan dc vertalers,

opetellers en bedienden van de griffies verboden wordt

/
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consult te geven aan partijen, zouden de woorden "recchit-
strecks of onrechtstreeks" kunnen worden tocgevocgd om

clke dubbelzinnigheid te vermijden.

Wat het volgende 1id betrecft, dat weliswaar
steunt op artikel 177, tweede 1id, van de wet van 18
juni 1869 op de rechterlijke inrichting, ware het ver-
kieslijk het woord "bepleiten" te vervangen door het
woord "verdedigen", aangezien het monopolie van het

pleidooi bij de advocaten terust.

Artikel 40,

In dit artikel vervangc men het worrd "af-
vaardigen", dat aan machtsoverdracht doet denken, door
het woord "detacheren", dat mecer met de werkelijkheid

ovcreenkomt.

Bij het ontwerp zijn bovendien verscheidene
opmerkingen te maken die alleccn de vorm betreffen en
geen commentaar behoeven ; zij blijken uit de hierna

voorgestelde tekst

9‘./0&.
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HOOFDSTUK I. - INRICHTING VAN DE MATURITEITSOXAMENS VOCR
DE KaANDIDATEN VOOR BETREKEINGEN VAN OPSTSLLER BN BEDIBNDE
IN DE GRITFIES VAN HOVEN BN ROCHTBANKEN.

1.

Artikel

De maturiteitsexamens voor de kandidaten voor
betrekkingen van opsteller en bediende in de griffies
van hoven en rechtbanken worden ingericht op de data,

uren en plaatsen door de Minister van Justitie te bepalen.

Artikel 2.-~

eo. (zoals artikel 2 van het ontwerp) ...

Artikel 3.-

De kandidaten moeten, bij een ter post aange-
tekende brief, binnen de vastgestelde termijn hun aanvraag
om deelneming aan de Minister van Justitie zenden onder
bijvoeging van een eensluidend verklaard afschrift van
het bij de wet voorgeschreven studiegetuigschrift of

diploma.

[2ee
. §
®

... (zie a van het ontwerp) ...

§ 2. ... (zie b van het ontwerp) ...

De Minister van Justitie ... (voorts zoals in

het ontwerp) ...
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Artikel 6.~

... (zoals artikel 6 van het ontwerp) ...

Artike

1
~J
i

[

y 1. Het schriftelijk gedeelte bestaat :

19 voor de kandidaat-opstellers, in een samenvatting van
en een kritische commentaar op een voordracht over een
onderwerp waarvan het peil overeenstemt met de van hen

verelste studién;

29 voor de kandidaat-bedienden,in een opstel over een
onderwerp waarvan het peill overeenstemt met de van

hen vereiste studién.
Het is een voorexamen.

§ 2, Het 1lid van de examencommissie dat door de
voorzitter met het houden van de voordracht is belast,

kiest het onderwerp in overeenstemming met hem.

Het aldus bepaalde onderwerp van de voordracht

mag niet kenbaar worden gemaakt vddr het examen.

De wvoordracht duurt wwintig tot dertig minuten

en het schriftelijk werk ten hoogste vier uren.

§ 3. Na raadpleging van de leden van de examen-—
commissie, stelt de voorzitter het onderwerp van het op-
stel vast. Dit mag eerst op het tijdstip van het examen

kenbaar worden gemaskt.

Het schriftelijk werk duuvrt ten hoogste drie en
een halfl uur.

roo/oa.



ADV, - 32 - L. 6840/1.

§ 4, Berste 1id ... (zoals in het ontwerp) ...

De bij het schriftelijk gedeelte ingediende
werken worden afgzgcnderlijk verbeterd door de drie bijzit-
ters van de sectie zonder dat de bteoordelingen onderling
medegedeeld worden. Deze bepalen zich tot de vaststelling

dat de kandidaat al dan niet voor het examen is geslaagd.
Derde en vierde 1id ... (zoals in het ontwerp) ...

Ng de didentiteit van de stellers te hebben
vastgesteld, doet hij in elke sectie het proces-verbaal
van het schriftelijk gedeelte opmaken, waarin voor elke
kandidaat die aan het examen heeft deelgenomen, de ult-

slag wordt vermeld.
Dit proces~verbaal, .door de voorzitter en de
bijzitters van de sectie ondertekend, wordt aan de Minister

van Justitie gezonden. De werken worden erbi] gevoegde.

§ 5. ... (zoals in het ontwerp. Men leze echter

"door de Minister van Justitie) ...

Artikel 8,-

Berste en tweede 1id ... (zoals in het ontwerp,
behalve dat het woord "onmiddellijk"™ in het ecrste 1lid

dient te vervallen) ...

Elke sectie beraadslaagt en beslist op staande
voet over het examen van de examinandi van elke reeks. In
haar beslissing bepaalt zi] zich tot de vaststelling dat
de kandidaat al dan niet voor het maturiteitsexamen is
geslaagd.

"'/"°, 
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Artikel ©,-

Na afloop van het mondeling gedeelte maakt de
scetie het definitief proces-verbaal van het examen op,
waarin voor clke kandidaat die hecft deelgcenomen, de

uitslag van het maturiteitsexamen wordt vermeld.

Dit proces-verbaal, ondertekend door de voor-
zitter en dec bijzitters van de scciie, wordt aan de Mi-
nister van Justitie gezonden. Deze geeft de kandidaten

kennis van de bchaalde uitslag.

Artikel 10,-

e.. (zoals in artikel 10 van het ontwerp) ...

Artiked 11.-

§ 1. Wanneer de voorzitter, de bijzitters en
de secretarissen van de examencommissie zich mocten ver—
plaatsen om hun opdracht te vervullen, nhebben zij recht

op terugbetaling :

19 van hun reiskosten, te berekenen volgens de reglements—

bepalingen;

2% van hun verblijfkosten.

Uit dien hoofde wordt hun cen dagelijkse for-
faitaire vergoeding toegekend onder dezelfde voorwaarden

als die bepaald voor het Rijképersoneel.

De leden van de examencommissie hebben recht
op de vergoedingen . bepaald voor de twecde categorie,

behalve indien zij aanspraak kunnen maken op d¢ vergoe-

4
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dingen voor de cerste categorie.

eeo (voorts zoals in het ontwerp) ...

Artikel 12.-

ee. (zo0als in artikel 12 van het ontwerp) ...

Artikel 13,-

De artikelen 1, 2, 3 en 10 van dit besluit zijn
van toepassing op de examens die worden ingericht mect
het oog op de afgifte van het getuigschrift van kandidaat-

griffier.

Artikel 14,-

De examencommissie die de cxamens moct afnemen,
wordt voorgezeten door ccn door Ons aan te wijzen magi-
straat van een hof van berocp, van het militair gerechts-
hof, van een parket-generaal of van het auditoraat-gonc-~

raal,

413 omvat een Nederlandstalige en ecn Frans-
talige scctlie, elk samengcesteld uit de voorzitter van de
examcncommissic en ult de porsoncn die de Minister wvan
Justitic aanwijst om de cursussen tec geven waarvan sprake

in artikel 17, en wel in de taal van de scctie.

De Minister van Justitie wijst voor elke zit-
tijd de leden van het personcel van zijn departement aan
die het secrctariaat zullen waarncmen. Zij zijn niet
stemgercchtigd.

m-w/ao'c
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Artikel 15,-

Het examen bestast in con schriftelijk gedeclte
dat loopt over vragen die betrekking hebben op de velgen-
de vakken : publisk recht, rcechterlijke inrichting, bur-
gerlijk rccht, handelsrecht, strafrecht, burgerlijke
rechtsvordering cn tarief in burgerlijke zaken, strafvor-
dering en tarief in strafzaken, belastingsrecht, boek~
houding van dc griffies. Dit gedeclte duurt ten minste

drie uren.

Na raadpleging van de leden der cxamcncom-
missie kiest de voorzitter de vragen. Deze mogen ccrst

op het tijdstip van het examcn kenbaar wordcen gemaakt.

Voor elke vraag wordt ccn bcknopte ultecnzet-

ting gegeven van het te goven antwoord,

De nodige voorzieningen worden gctroffen opdat
de leden van de examencommissic de identiteit van de stel-

lers pas na de verbetering van de werken te weten konmen.

De voorzitter wijst voor elke vraag twece bij-
zitters aan, die ze mocten verbeteren. De bij dit schrif-
telijk examen ingediende werken worden afzonderlijk ver-—
beterd door de aangewezen bijzitters, zonder dat de be-
cordelingen onderling medcgedeceld worden. Deze bepalsn
zich tot de vaststelling dat de kandidaat al dan nict

voor hct examen is geslaagd.

Na de individuele verbetering van de werken
komen de bijzitters van clke scctic met de voorzitter

samen. Deze beslist in hoogete aanlcg over cventucle
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uitcenlopende booordelingen. Na de identiteit van do stel-
lers te hebben vastgesteld, doet hij in clke sectie het

proces-verbaal van het cxamen opmaken.

Dit proces~verbaal, door de¢ voorzitter cen de
bijzitters ondertckend, wordt aan dc Minister van Justitie

gezonden,
Deze geeft de kandidaten konnis van de bchaalde
uitslag;: zijn zij voor het cxamen geslaagd, dan doet hij

hun het getuigschrift van kandidaat-griffier tockomen.

Artikel 16,

e.. (zoals in artikel 16 van het ontwerp) ...

Artikel 17 .-

Ten behoceve van de bedienden van de griffies
door hem gemachtigd, richt de Minister van Justitie cur-
susscen in over de vakken van het examenprogramma, en
wijst de personen aan die met het geven van die cursussen
zullen worden bclast. Dezen zullen worden aangczocht om
alsbijzitter decl uit ftc maken van de examencommissie,

zoals in artikel 14 1s gezegd.

Artikel 18,

§ 1. Artikel 11, § 1, betreffende de reis- en
verblijfkosten, i van tocpassing op de voorzitter un op
de scceretarissen van de cxamcencommissic wannecer zij zich

moeten verplaatscn om hun opdracht te vervullen, cvenals
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op de¢ bijzitters wanneer zi] zich moeten verplaatsen
hetzij naar aanleiding van d¢ cxamens, hetzi] naar aan-

leiding van de cursussen.

§ 2. De leden van het personcel van de grif-
fiecs van hoven en rechitbanken bekomen de volgens de
reglementsbepalingen te berckenen rciskosten. Bchoudens
buitengewone omstandigheden, geldt die bepaling cchter
voor hen niet, indien zij er rceds het genot van hebben

gehad om tweemaal de cursussgen te volgen.

§ 3. «o. (2zoals in § 3 van artikel 19 van het

ontwerp) ...

§ 4. ... (zoals in § 4 van artikel 19 van het

ontwerp) ...

Artikel 19,-

Berste 1id ... (zoals in het corste 1id van
artikel 20) ...

In de rcchtbanken van koophandel is de referen-

daris met de lediding van de stage belast.
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Artikel 20,-

De stage bestaat erin dat de stagiair zich
vertrouwd maakt met het werk in een griffie. Zi] vergt

ten minste acht urcn aanweczigheid per weck.
Het is de stagiair verboden feiten bekend te

maken waarvan hij in de loop van zijn stage kennis

mocht hebben gekregen,

Artikel 21.-

... (zoals in artikel 22 van het ontwerp) ...

Artikel 22.-

«.. (zoals in artikel 23 van het ontwerp) ...

Artikel 23.-

De procureur-generaal of de auditeur-generaal
kan, de stagiair en de referendaris of de hoofdgriffier
of de griffier-griffichoofd bij wie de stagiair zijn
stage doet, gehoord of behoorlijk opgeroepen, om ge-—
wichtige redenen, zoals gemisvan stiptheid, crnstige
nalatigheid of zware fout, zonder opzcgging ecen einde

maken aan de stage.

/
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Artikel 24,

... (zoals in artikel 25 wvan het ontwerp) ...

Artikelen 26 tot 38 ven het _ontwerp,-

evo(zie : Algemene Opmerkingen II)...

Artikel 39.-

De vertalers, opstellers en bedienden in de

griffies mogen nict :

1° de ambten uvitcefenen die artikel 175 van de wet
van 18 juni 1869 op de rechterlijke inrichting,
gewljzigd bij de wet van 20 december 1957, onver-
enigbaar verklaart met die van de rechterli jke
ordes in bijzondere gevallen, en voor zover de
dienst van de griffie daar niet onder 1ijdt, kan
de Minister van Justitie ze machtigen om bijkomstig

een ander bezoldigd bestuursambt uit te oefenen i
2° burgemeester, schepen of gemeentesecretaris zijn ;

3° persoonlijk of door tussenpersoon, zaakwaarnemer
of verzekeringsagent zijn; om het even welke soonrt
van koophandel drijven, noch declnemen aan het
bestuur, het beheer van of het toezicht op handels~
vennootschappen of nijverheids— of handelsinrich~
tingen, behalve indien z1j in bijzondere gevallen
daartoe door de Minister van Justitie zijn gemach~
tigd; voor de uitoefening van het beroep van zaak-—
waarnemer mag nochtans nooit machtiging worden

verleend ;
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4° mondeling of schriftelijk, de verdediging van par—
tijen op zich nemen, noch hun rechitstreeks of
onrechtstreeks consult geven ; 21 mogen evenwel
hun persoonlijke zaken verdcedigen, alsook die van
hun vrouw en die van hun bloecdverwanten of aan-—

verwanten in rechte linie en die van hun pupillen.

Artikel 40.=-

Wanneer de dienst het vereist, kan de
Minister van Justitie opstellers of bedienden van ecen
griffie bl]j een anderc detacheren, onverminderd het
bepaalde in het koninklijk besluit van 14 augustus
1933 betreffende het personecel in de griffies en de
prarketten.

Artikel 41,-

e.. (zoals in artikel 471 van het ontwerp)...

Artikel 42,-

De eed, bij het decreet van 20 juli 1831
voorgeschreven, wordt door de vertalers, opstellers en
bedienden in handen van de referendaris, van de hoofd-
griffier of van de griffier-griffiehoofd afgelegd bij
hun eerste benoceming in een griffie.
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v chambre était composée de

:ssieurs J. SUETENS,
> Heren
L. MOUREAU,
G. HOLOYE,
A. BERNARD,
Ch. VAN REEPINGHEN,

ROUSSEAUX,

La concordance entre la ver-
ion francaise et la version néer-
andaise a été vérifiéde sous le
ontrdle de M. J. SUETENS.

Le rapport a €été présenté par
» BE. JOACHIM, auditeur général.

LE GREFFIER

—

DE GRIFFIER,

(s) C. ROUSSEAUX.

L. 6840/1,

De kamer was samengesteld uit

premier président,
eerste~voorzitter,

conseillers d'Etat,
raadsheren van State,

assesseurs de la
section de législation,
bijzitters van de
afdeling wetgeving,

greffier adjoint,
adjunct-griffier,

greffier.
griffiexr,

De overecenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H.dJ. SUETENS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H.E.JOACHIM,auditeur-generaal.

LE PRESIDENT DE VOORZITTER,

-

(s) J. SUETENS.
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